ADATA

A. Power On/Off Key

B. LED Indicator

C.Input: 2.0A

D. Output 1&2: 2.1A max.
E. Flashlight

Product Features
 Battery Capacity: 7000mAh
©lnput: DC5V 20A
©Output 182: DC5V  2#A max.
* Charging Time: 4-5 hours (when using a compatible DC 5V 2.0A adapter)
© Dimensions: 148.2x 73.9x 12.3 mm/ 5.8 x 2.9 x 048 in
* Weight: 210g/ 7.40z
 Operating Temperature: 0°C to 40°C
Storage Temperature: -10°C to 45°C
Storage Humidity: 10% to 70% RH

Power Display

Press the Power On/Off to display the power status.

T

Power On Indicator - Charge Level

Light on @000 0%~25% ®® 80 50%~75%
® 800 25%~50% 8888 75%~100%
. 1. Power bank is charging
Flashing )
2. Low battery warning ®000 < 10%
L If the LED indicator lights are dim after pressing the power key,
Dim light

please charge the Power Bank immediately. 0000

Charge Your Mobile Device Charge the Power Bank
Use USB output ports to charge your device Use the microUSB port to charge the Power Bank

from a computer or a compatible charging device.

Discharging
(Output)

Charging
(Input)

Plugin the USB cable into the Power Bank and
press the power key to charge your device.

Cautions A

1. Use the microUSB cable to charge the Power Bank. The cable is for charging only, not for data transfer.

2. Do not leave this product in an enclosed vehicle. Extreme heat and sunlight may damage the power bank.

3.Do not expose the product to high temperatures or humid environments.

4.Do not insert metal or foreign objects into the product, so as to avoid short-circuits and damage.

5. Do not disassemble, damage, jolt, or burn the product. Do not subject it to heavy weight.

6. Do not arbitrarily discard this product; recycle used batteries in accordance with local laws.

7. If not used long-term, charge the device once every three months in order to maintain the battery lifespan.

8.1f the Power Bank is out of power (after pressing the power key and the LED indicator remains dim),
to avoid of battery damage, immediately charge the Power Bank.

9.0utput current will vary depending on the input charge.

EE Recycle old batteries properly

The LED indicator blinks while the Power Bank charges.

Warranty

ADATA warranty policy applies to all customers who purchased ADATA products through authorized agents.
ADATA provides replacement or repair services for defective products within the applicable warranty period.

Please note that ADATA is not

(1) Damage caused by natural calamity or any inappropriate usage.

(2) Product has been repaired or taken apart by unauthorized technicians.

(3) The warranty label is altered, damaged or missing.

(4) Product serial number does not conform to our original system or the label has been damaged.

(5) Products purchased from unauthorized agents. This limited warranty covers only repairs or
replacements of ADATA products. ADATA is not liable for any loss of data or any cost incurred from
determining the source of system problems, removing, servicing or installing ADATA products.

For more information, visit the ADATA website http://www.adata.com/login

if damageis caused by jng:

A. Ein/Aus-Taste
B. LED Anzeige
C. Eingang: 2.0A
D. Port de sortie 1&2: 2.4A max.

Produktmerkmale
* Akkukapazitat: 7000mAh
®Eingang:DC5V 2BA
© Ausgang 1&2: CC 5V 24A max.
® Ladezeit: 4-5 Stunden (bei Nutzung eines kompatiblen DC 5V 2A Netztails)
® Abmessungen: 148.2x 73.9x 12.3 mm/ 5.9 x 2.8 x 0.48 in
® Gewicht: 210g/ 7.40z
* Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C
Lagertemperatur: -10°C bis 45°C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung 10% bis 70% RH Unterstiitzte Betriebssysteme

Stromanzeige

Driicken Sie auf die Eil Tz

, um den

Betriebsanzeige — Ladestufe

Leuchtet ® 000 0%~25% ® ®®0 50%~75%
® 8 00 25%~50% 8888 75%~100%
Blinkt 1. Die Power-Bank wird geladen
2. Der Akku ist fast leer ®000
Abgedunkeltes Licht Wenn die LEDs nach dem Driicken der Ein/Aus-Taste nicht

leuchten, laden Sie die Power Bank bitte umgehend auf. [a)s]e)s]

Bedienung

Aufladen Ihres Handheld-Gerats
USB-Ausgang zum Aufladen verwenden

Aufladen der Power-Bank

Verwenden Sie den microUSB Port, um die
Power Bank tiber einen Computer oder einem
Entladen kompatiblen Ladegerst aufzuladen.

(Ausgang)

Laden
(Eingang)
-

&=
Die LED-Anzeige blinkt, wenn die
Power Bank aufgeladen wird.

Stecken Sie das USB-Kabel in die
Power Bank und driicken Sie auf die
Ein/Aus-Taste, um das Gerat aufzuladen.

Vorsichtshinweise A\

1.Verwenden Sie das microUSB Kabel, um die Power Bank aufzuladen.
Das Kabel ist nur zum Laden geeignet, nicht fiir die Dateniibertragung.

2. Lassen Sie dieses Produkt nicht in einem verschlossenen Fahrzeug liegen.
Die Power-Bank kann durch extreme Hitze und Sonnenlicht beschadigt werden.

3.Das Produkt darf nicht hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt werden.

4.Fiihren Sie keine a oder andere Fr o6 in das Produkt ein, um Kurzschliisse
und andere Beschadigungen zu vermeiden.

5. Das Produkt darf nicht auseinander genommen, beschédigt, geschiittelt oder verbrannt werden.
Stellen Sie keine schweren Gegensténde darauf.

6. Dieses Produkt darf nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.
Entsorgen Sie alte Akkus entsprechend den nationalen Gesetzen.

7.Wenn das Produkt {iber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, laden Sie es alle drei Monate
einmal auf, um dessen Lebensdauer zu verlangern.

8.Wenn der Akku der Power Bank leer ist (wenn die LED nach Driicken der Ein/Aus-Taste nicht
leuchtet), laden Sie die Power Bank umgehend auf, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

9. Der Ausgangsstrom variiert je nach den Eigenscl desEi des Gerits, das aufgeladen wird.

E13 Entsorgen Sie alte Akkus sachgema

Garantie

Die ADATA-Garantiebedingungen sind giiltig fiir alle Kunden, die ein ADATA-Produkt von autorisierten
Vertriebspartner erworben haben.

Wenn sich ein Produkt innerhalb der Garantiedauer als defekt erweist, wird da Produkt nach Ermessen
von ADATA repariert oder ausgetauscht.

Bitte beachten Sie, dass ADATA keine Haftung fiir Reparaturen oder Ersatz Gibernimmt,

wenn Schéden durch Folgendes verursacht worden sind:

(1) Schéden, die durch Naturkatastrophen oder durch unsachgeméaBe Verwendung verursacht wurden.

(2) Das Produkt wurde von nicht autorisierten Personen repariert oder auseinander genommen.

(3) Das Garantieetikett wurde geéndert, beschadigt oder fehlt.

(4) Die Seriennummer des Produkts stimmt nicht mit unserem Originalsystem ein oder wurde beschadigt.

(5) Das Produkt wurde von einem nicht autorisierten Handler erworben. Diese beschrénkte Garantie
deckt nur Reparaturen und Ersatzgerite fiir ADATA-Produkte ab. ADATA ist nicht haftbar fiir
Datenverluste oder Kosten, die fiir die Feststellung der Ursache von Systemproblemen oder fiir
das Entfernen, Reparieren oder Installieren von ADATA-Produkten auftreten.

Weitere Informationen finden Sie auf der ADATA-Website http://www.adata.com/login

A. Touche Allumer/Eteindre

B. Voyant LED

C. Port d'entrée: 2.0A

D. Port de sortie 1&2: 2.4A max.

Caractéristiques du produit
* Capacité de la batterie: 7000mAh
®Entrée: CC5V 2:0A
® Port de sortie 18&2: CC5V  2.4A max.
© Temps de charge: 4-5 heures (en utilisant un adaptateur CC 5V 2A compatible)
© Dimensions: 148.2x 73.9x 12.3 mm/ 5.8 x 2.9x 048 in
® Poids: 210g/ 7.40z
© Température de fonctionnement: 0°C & 40°C
Température de stockage: -10°C 3 45°C
Humidité d'er de 10% a 70% d'

Affichage d'alimentation

Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour afficher I'état de I'alimentation.

Affichage d'alimentation

Voyant allumé ® 000 0%~25% ® 880 50%~75%

®® 00 25%~50% L] ® 75%~100%
) 1. La banque d'alimentation est en charge
Clignotant
2. Avertissement de batterie faible 8000
Siles voyants LED sont faibles aprés avoir appuyé sur la
Faible luminosité touche d' rechargez ii i

la Banque d'alimentation.

[eje}e]e]

Manuale Utente X7000 Power Bank

Fonctionnement

Chargement de votre appareil de poche
Utilisez la sortie USB pour la charge.

Chargement de la banque d'alimentation
Utilisez le port microUSB pour charger la Banque
dalimentation a partir d'un ordinateur ou d'un
dispositif de charge compatible.

Décharge
(Sortie)
-

Charge
(Entrée)

Branchez le cable USB dans la Banque
dialimentation et appuyez sur la touche
dialimentation pour charger votre appareil.

Le voyant LED clignote pendant
le chargement de la Banque d‘alimentation.

Précautions A

1. Utilisez le cable microUSB pour charger la Banque d'alimentation.
Le cable sert uniquement a charger, pas au transfert des données.
2. Ne laissez pas cet appareil dans un véhicule fermé. La chaleur extréme et la lumiére du soleil peuvent
la banque d'ali i
3.N'exposez pas le produit a des températures élevées ou a des environnements humides.
4.N'insérez pas d'objets métalliques ou des corps étrangers dans le produit, de maniére a éviter les
courts-circuits et de l'endommager.
5. Ne pas démonter, endommager, secouer ou brdler le produit. Ne pas le soumettre & un poids lourd.
6. Ne vous débarrassez arbitrairement de ce produit; recycler les piles usagées conformément aux lois locales.
7.S'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée, rechargez I'appareil une fois tous les trois mois
afin de conserver la durée de vie de la batterie.
8.Si la Banque d'alimentation est déchargée (aprés avoir appuyé sur la touche dalimentation et le voyant
LED ible), afin d'éviter la batterie, chargezi édi laBanque d'alit ion.
9. Le courant de sortie varie en fonction des propriétés de charge d'entrée de 'appareil en cours de charge.

Recyclez correctement les batteries usagées

Garantie

La politique de garantie d'ADATA s'applique a tous les clients qui ont acheté leurs produits ADATA chez
des agents agréés.

ADATA offre des services de remplacement ou de réparation des produits défectueux pendant la période de
garantie applicable.

Notez qUADATA n'est pas tenu de réparer ou de remplacer lappareil si le dommage est ddi aux raisons suivantes:

(1) Dommages causés par une catastrophe naturelle ou un usage inapproprié.

(2) Le produit a été réparé ou démonté par des techniciens non agréés.

(3) Létiquette de garantie est modifiée, abimée, ou manquante.

(4) Le éro de série du produit n'est pas confor a eme d'origine ou Iétiquett

(5) Les produits ont été achetés chez des agents non autorisés. La garantie limitée ne couvre que les
réparations et le remplacement des produits ADATA. ADATA n'est pas responsable des pertes de
données et des colts causés par I'identification de la source des problémes du systéme, la suppression,
la réparation ou linstallation des produits ADATA.

Pour plus d'informations, veuillez visiter se site Web d’ADATA http://www.adata.com/login

A. Botén de encendido/apagado
B. Indicador LED
C. Puerto de entrada: 2.0A

Caracteristicas del producto

® Capacidad de la bateria: 7000mAh

® Entrada: DC5V  2:6A

® Puerto de salida 18&2: DC5V 2.4 max.

© Tiempo de carga: 4 a 5 horas

© Dimensiones: 148.2x 73.9x 12.3 mm/ 5.8 x 2.9 x 0.48 in

® Peso: 210g/ 7.40z

* Temperatura de operacion: 0°C a 40°C
Temperatura de almacenamiento: -10°C a 45°C
Humedad de almacenamiento: 10% a 70% RH

Visualizacién de la energia
Presione el boton On/Off para mostrar el estado de energia.

Indicador

Indicador de encendido - Nivel de carga
® 000 0%~25% ® ®® 0 50%~75%
® 8 00 25%~50% 8888 75%~100%

1. El banco de alimentacion esta cargando

Luz encendida

Parpadeando ) .

2. Advertencia de bateria baja ®000

Silas luces del indicador LED se han atenuado tras
Luz tenue presionar el boton de alimentacion, cargue el banco

de alimentacion inmediatamente. 0000

D. Puerto de salida 182: 2.4A max.

Operacion
Cargar el dispositivo mévil
Utilice la salida USB para cargar

Cargar el banco de alimentaciéon
Utilice el puerto microUSB para cargar
el banco de alimentacion desde un ordenador o
un dispositivo de carga compatible.
Descargand
(salida)

Descargando
(salida)

GEE

Elindicador LED parpadeara
mientras el banco de
alimentacion se esta cargando.

Enchufe el cable USB en
el banco de alimentacién y presione el botén
de encendido para cargar el dispositivo.

Precauciones A

1. Utilice el cable microUSB para cargar el banco de alimentacion.
El cable es s6lo para cargar, no para transferencia de datos.

2. N i El calor solar I ion.

3.No exponga el producto a altas temperaturas o ambientes himedos.

4.No deje que entren objetos metalicos extrafios en el interior del producto, para evitar cortocircuitos y dafios.

5. No desmonte, dafie, sacuda o queme el producto. No someta el producto a grandes pesos.

6. No tire este producto con la basura normal; recicle las baterias usadas segun las leyes locales.

7.Sinolo va a usar durante mucho tiempo, cargue el dispositivo una vez cada tres meses para
mantener la duracion de la bateria.

8.Si el banco de alimentacion no tiene carga (tras presionar el botén de alimentacién el indicador
LED permanece atenuado), para evitar dafios enfa bateria, cargue el banco de alimentacion inmediatamente.

9. La corriente de salida variara dependiendo de las propiedades de entrada de carga del dispositivo
que se esta cargando.

53 Recycle old batteries properly

Garantia

La politica de garantia de ADATA se aplica a todos los clientes que han comprado los productos ADATA a través de
agentes autorizados.
ADATA ofrece a stitucion o servicio ” ductos defectuiosos dentro del periodo d 2 anlicabl

Tenga en cuenta que ADATA no se hace responsable de ofrecer reparaciones gratuitas si el defecto del

producto ha sido causado por lo siguiente:

(1) Dafios causados por desastres naturales o un uso inapropiado.

(2) El producto ha sido reparado o abierto por técnicos no autorizados.

(3) La etiqueta de la garantia ha sido alterada, dafiada o no esté presente

(4) El nimero de serie no coincide con nuestro sistema original o la etiqueta esta danada.

(5) Productos comprados de agentes no autorizados. Esta garantia solo cubre reparaciones o sustituciones de
productos ADATA. ADATA no se hace responsable por la pérdida de datos o cualquier gasto debido
a problemas del sistema, eliminacion, reparacion o instalacién de productos ADATA.

Para obter mais informagoes, acesse o site da ADATA http://www.adata.com/login

A. Pulsante On/Off

B. Indicatore LED

C. Porta ingresso: 2.0A

D. Porta uscita 1&2: 2.4A max.

Caratteristiche del prodotto
 Capacita batteria: 7000mAh
®Ingresso: CC5V  26A
® Porta uscita 1&2: CC5V  2.4A max.
* Tempo di ricarica: 4-5 ore (quando si usa un alimentatore compatibile CC5V  2A) =
© Dimensioni: 148.2x73.9x 12.3 mm/ 5.8 x 2.9 x 0.48 in
* Peso: 210g/ 7.40z
* Temperatura di esercizio: 0°C to 40°C
Temperatura di stoccaggio: -10°C to 45°C
Umidita 10% to 70% RH

Visualizzazione carica
Premere il pulsante On/Off per visualizzare lo stato di carica.

Indicatore Stato
Indicatore accensione - Livello di carica
Luce accesa ®000 0%~25% ® 880 50%~75%

® 800 25%~50%

1.l carica batteria sta caricando

8888 75%~100%

Lampeggiante

2. Avvertenza livello scarso carica batteria 8000

Se alla pressione del tasto di accensione la luce degli
LED é tenue, sostituire immediatamente il pacco batteria.
0000

Luce fioca

zenia Power Ba

Funzionamento

Carica del dispositivo palmare
Usare l'uscita USB per la ricarica

Carica del Power Bank
Usare la porta microUSB per ricaricare
il pacco batteria da un computer o
dispositivo di ricarica simile.

Discharging
(Output)

In uso
(Uscita)

Inserire il cavetto USB nel pacco batteria e premere
il tasto di accensione per caricare il dispositivo.

Lindicatore LED lampeggia durante
Ia ricarica del pacco batteria.

Avvertenze A

1. Usare il cavetto microUSB per ricaricare il pacco batteris.
Il cavetto serve solo per la ricarica e non per il trasferimento dei dati.

2. Nonc il prodottoi icolo chiuso. Il cal lal I neggiare il Power Bank.

3.Non esporre il prodotto ad alte temperature o ad ambienti umidi.

4.Non inserire oggetti metallici o corpi estranei nel prodotto, in modo da evitare cortocircuiti e danni.

5. Non smontare, manomettere, scuotere o bruciare il prodotto. Non sottoporlo a pesi eccessivi.

6. Non smaltire questo prodotto in modk io; riciclare le batterie usate in conformita con le leggi locali.

7.Se non usato per lungo tempo, caricare il dispositivo una volta ogni tre mesi per mantenere la durata
di esercizio della batteria.

8. Se la pacco batteria ha esaurito la carica (alla pressione del tasto di accensione la luce dell'indicatore
LED rimane tenue)

9. La corrente di uscita variera in

Riciclare correttamente le batterie vecchie

a della carica dii carica.

Garanzia

La garanzia di ADATA & valida per tutti i clienti che hanno acquistato prodotti ADATA tramite agenti autorizzati.
ADATA fornisce entro il periodo di garanzia servizi di sostituzione o riparazione dei prodotti difettosi.

Si prega di prendere nota del fatto che ADATA non & responsabile per fornire interventi di

riparazione o sostituzione se i danni sono provocati da quanto segue:

(1) Danni causati da calamita naturali o da qualsiasi utilizzo non corretto.

(2) Prodotti riparati o smontati da tecnici non autorizzati.

(3) Letichetta di garanzia & alterata, danneggiata o mancante.

(4) I numero di serie del prodotto non é conforme al sistema originale o I'etichetta ¢ stata danneggiata.

(5) | prodotti sono stati acquistati da agenti non autorizzati. La presente garanzia limitata é valida soltanto
per le riparazioni o le sostituzioni di prodotti ADATA. ADATA non & responsabile per eventuali perdite
di dati o di qualsiasi costo sostenuto per determinare la causa del malfunzionamento del sistema, la
rimozione, la manutenzione o l'installazione dei prodotti ADATA.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito web ADATA http://www.adata.com/login

A. Tecla Liga/Desliga
B. Indicador de LED
C. Porta de entrada: 2.0A

Recursos do produto
* Capacidade da bateria: 7000mAh
®Entrada: CC5V  26A
® Porta de saida 1&2: CC5V  2.4A& max.
* Tempo de carregamento: 4-5 horas (quando usando um adaptador CC 5V 2A compativel)
© Dimensées: 148.2x73.9x 123 mm/ 58 x 2.9x 0.48 in
 Peso: 210g/ 7.40z
© Temperatura operacional: 0°C a 40°C
Temperatura de armazenamento: -10°C a 45°C
Umidade de armazenagem: 10% a 70% RH

Exibicdo de alimentacao
Pressione Liga/Desliga para exibir o status de alimentagao

S
Indicador de alimentacao - Nivel de carga

® 000 0%~25% ® ® @80 50%~75%
® ® 00 25%~50% 8888 75%~100%

Luz acesa

&0 estd em c:
@000

1.Reserva de

Intermitente ) )
2. Aviso de bateria fraca

Se as luzes indicadoras LED estiverem fracas apos pressionar
atecla liga/desliga, carregue o banco de
alimentacdo imediatamente. 0000

Luz baixa

D. Porta de saida 182: 2.4A max.

Operacao
Carregando a reserva de alimentacéao

Use a porta micro-USB para carregar o
banco de alimentagao de um computador ou
dispositivo de carregamento compativel.

Carregando seu dispositivo portatil
Use a saida USB para carregamento.

Descarregamento
(Saida) wmp

Carregam
(Entrada)

Conecte o cabo USB no banco de
alimentagao e pressione a tecla Liga/Desliga
para carregar seu dispositivo.

Oindicador LED pisca enquanto o banco
de alimentagao é carregado.

Avisos A

1. Use o cabo micro-USB para carregar o banco de alimentagéo.
O cabo serve apenas para carregamento e n&o para transferéncia de dados.

2. Nao deixe esse produto em um veiculo fechado. O calor extremo e a luz solar podem danificar a reserva
de alimentacéo.

3.Nao exponha o produto a altas temperaturas ou ambientes Gmidos

4.Nao insira metais ou objetos estranhos no produto para evitar curto-circuito e danos.

5. Nao desmonte, danifique, una ou queime o produto. Nao sujeite o produto a cargas pesadas.

6. Nao descarte esse produto arbitrariamente; recicle baterias usadas de acordo com leis locais.

7. Se nao for usado por muito tempo, carregue o dispositivo uma vez a cada trés meses para manter
avida atil da bateria.

8.5e 0 banco de alimentagéo estiver sem carga (apds pressionar a tecla liga/desliga e o indicador LED
permanecer apagado), carregue imediatamente o banco de alimentacao para evitar danos a bateria.

9. A corrente de saida dependeré das propriedades de carga de entrada do dispositivo sendo carregado.

£9 Recicle baterias antigas adequadamente

Garantia

A politica de garantia da ADATA se aplica a todos os clientes que compraram produtos da ADATA através de
agentes autorizados.

AADATA oferece aos seus clientes substituigao ou servicos de reparo para produtos defeituosos dentro do
periodo de garantia aplicavel.

Observe que a ADATA néo ¢é responsével por fornecer servigos de reparo ou substituicdo em caso de danos

ocorridos por:

(1) Dano causado por calamidade natural ou qualquer tipo de uso inapropriado.

(2) O produto foi reparado ou desmontado por técnicos nao-autorizados.

(3) O selo de garantia foi alterado, danificado ou perdido.

(4) Numero de série do produto nao coincide com nosso sistema original ou o selo foi danificado.

(5) Produtos adquiridos de agentes nao-autorizados. Esta garantia limitada cobre somente reparos ou
substituicoes de produtos da ADATA. A ADATA nio é responsavel por quaisquer perdas de dados ou
quaisquer custos incorridos na 30 da origem dos do sistema ou a remocao,
manutengéo ou instalacao de produtos ADATA.

Para obter mais informagdes, acesse o site da ADATA http://www.adata.com/login

A. Klawisz WH/Wyt.
B. Wskaznik LED
C. Gniazdo wejéciowe: 2.0A

D. Gniazdo wyjsciowe 1&2: 2.4A max.

Cechy produktu
® Pojemnos¢ baterii: 7000mAh
® Wejéciowe: DC5V  26A
© Wyjsciowe 182: DC5V  2AA max.
 Czas tadowania: 4-5 godzin (przy uzyciu kompatybilnej fadowarki 5V DC 2A) ==
* Wymiary: 148.2x73.9x 123 mm/ 5.8 x 2.9 x 0.48 in
* Masa: 210g/ 7.40z
® pracy: 0°C do 40°C
przechowywania: -10°C do 45°C

5¢ wzgledna przec ia 10% do 70%

Wyswietlacz zasilania
Weisnij przycisk zasilania WE/Wyt,, aby wyswietli¢ stan natadowania.
Wsk: Stan

Wigczony wskaznik zasilania - Poziom natadowania

Spelo #000 0%-25% ® 080 50%-75%
® ® 00 25%~50% @ 75%~100%
) 1. Power bank is charging
Miga
2. Low battery warning 8000
Swiatetko Jezeli diody LED wskaznikéw sg przyciemnione po wcisnieciu

klawisza zasilania, nalezy natychmiast natadowac urzadzenie

przyciemnione
PowerBank. DOOO

Obstuga

tadowanie urzadzenia mobilnego

Do fadowania urzadzenia mobilnego nalezy
skorzystac z gniazda wyjiciowego USB

tadowanie urzadzenia Power Bank
Skorzystaj z gniazda microUSB, aby tadowac Power Bank
za pomoca komputera lub kompatybilnego
urzadzenia zasilajacego.

tadowanie
(Wejscie)

~

Rozladowywanie
(Wyjcie) \'/
A

Podiacz kabel USB do urzadzenia Power Bank
i weisni klawisz zasilania aby naladowat swoje urzadzenie.

Przestrogi A

1. Urzadzenie Power Bank nalezy tadowac za pomoca kabla microUSB.
Kabel ten jest przeznaczony wytacznie do tadowania, nie do przenoszenia danych.
2. Nie pozostawia¢ produktu w zamknietym pojezdzie.
Ekstremalne cieplo i storice moga zniszczy¢ urzadzenie power bank.
3.Nie pozostawia¢ produktu w zamknigtym pojezdzie.
Ekstremalne ciepto i storice moga zniszczy¢ urzadzenie power bank.
4.Do produktu nie nalezy wkfadac zadnych metalowych lub obcych obiektéw,
aby uniknac spie¢ i zniszczen.
5. Nie rozkladac na elementy, nie niszczy¢, nie wstrzasac i nie podpalac produktu.
Nie poddawa¢ przenoszeniu duzych mas.
6. Nie wyrzucac produktu z odpadami zmieszanymi,
poddawac recyklingowi zgodnie z obowiazujacym prawem.
7.W tugotrwatego nieuz ia,
fadowac urzadzenie raz na 3 miesiace w celu zachowania zywotnosci baterii.
8.Jezeli urzadzenie Power Bank jest pozbawione zasilania
(po wcisnieciu klawisza zasilania wskaznik LED przygasa),
w celu unikniecia zniszczenia baterii natychmiast natadowac urzadzenie Power Bank.
9. Prad wyjsciowy moze by¢ rézny w zaleznosci od stopnia natadowania.

53 stare baterie nalezy poddawac odpowiedniemu recyklingowi

Wskaznik LED miga podczas fadowania
urzadzenia Power Bank.

Gwarancja

Polityka gwarancyjna ADATA ma zastosowanie do wszystkich lientéw ktorzy zakupili produkty
ADATA przez sie¢ autoryzowanych sprzedawcéw.

Firma ADATA zapewnia wymiane lub naprawe uszkodzonych produktéw

w igzujacym okresie gwarancyjnym.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze firma ADATA nie zapewnia darmowych napraw i wymian,

jezeli uszkodzenie lub defekt produktu zostaly spowodowane przez:

(1)L i kleska zywiolowa lub uz iem w spos6b ni

(2) Prébe naprawy produktu lub rozkladanie na czesci przez nieuprawnionych fachowcéw.

(3) Zmieniona, zniszczona lub brakujaca etykiete serwisowa.

(4) Numer seryjny produktu nie odpowiadajacy numerowi w oficjalnym systemie lub zniszczenie
etykiety serwisowej.

(5) Produkt zakupiony od nieuprawnionych handlowcéw. Ograniczona gwarancja obejmuje
wylacznie naprawy lub wymiany produktéw ADATA. ADATA nie ponosi odpowiedzialnosci
za dowolna utrate danych lub koszty ione w celu okresleni 6 ych,
demontazu, obstugi lub montazu produktéw ADATA.

Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie ADATA pod adresem http://www.adata.com/login

A. Tlacitko Zapnout/Vypnout
B. LED Indikator

C. Vstup: 2.0A

D. Vystup 1&2: 2.4A max.

Vlastnosti produktu
* Kapacita baterie: 7000mAh
©Vstup: DC 5V 20A
Vystup 18&2: DC 5V 27A max.
 Cas nabijeni: 4-5 hodin (pfi pouziti DC 5V 2A adaptéru)
® Rozméry: 148.2x73.9x 123 mm/ 5.8 x 2.9 x 0.48 in
®Vaha: 210g/ 7.40z
® Provozni teplota: 0°C az 40°C
Skladovaci teplota: -10°C az 45°C
Skladovaci vihkost: 10% az 70% relativni vihkosti

Power Display
Stisknéte tlacitko Zapnout/Vypnout k zobrazeni stavu produktu.
Stav

Indikétor nabiti - stav baterie

Kontrolky sviti @000 0%~25% ®® 80 50%~75%
® 800 25%~50% 8888 75%~100%
Bliks 1. Power banka se nabiji
ika
2.Varovnani na nizky stav baterie ®000
Tlumené Pokud LED kontrolky po zapnuti blikaji, je nutné dobit zafizeni.

blikajici kontrolky 0O0OQO

Provoz

Nabijejte své mobilni zafizeni
Pouzijte USB vystup pro nabijeni vaseho zafizeni

Nabijeni PowerBanku
Pousijte microUSB port pro nabijeni z
Vaseho PC nebo dobijeciho zafizeni.

Vybijent
(Vystup)

Nabijeni
(vstup)

Zapojte USB kabel do PowerBank dcknét §
D e oo oweriantu g zmaciacte Dokud LED kontrolky blikaji, probiha nabijeni.

tlacitko Zapnout/Vypnout pro zahajeni nabijeni.

Varovani A

1. Pouzivejte microUSB kabel pouze pro nabijen, nikoliv pro

2. Nenechavejte tento produkt v uzavieném vozidle.
Extrémni teploty mohou zapiicinit zniceni PowerBanku.

3.Nevystavuite produkt vysokym teplotam nebo vysokeé vihkosti.

4.Nevkladejte kovové nebo cizi predméty do produktu - mlize nastat zkrat a zni¢eni produktu.

5. irejte, r H Jjte azejte nebo nevy. jjte produkt ohni.
Nevystavujte jej velkému zatizeni.

6.Svévolné nelikvidujte tento produkt, prosime recyklujte baterie podle platnych zakond.

7. Pokud dlouhodobé nepouzivéte produkt, jednou za tfi mesice ho prosim dobijte pro zachovani
kapacity a yivotnosti baterie.

8.Pokud je produkt zcela vybity (po stisknuti tlacitka Zapnout/Vypnout blikaji kontrolky ztlumené),
zabranite poskozeni produktu okamzitym dobitim produktu.

9. Vystupni napéti je méze lisit podle dobijeni.

£ Recyklujte baterie zodpovédné

Zaruka

ADATA zéruka zésady plati pro viechny zakazniky, ktef si zakoupili produkty ADATA prostrednictvim
autorizovanych zastupci.
ADATA poskytuje nahradni nebo opravarenské sluzby za vadné vyrobky v rémci zéruéni doby.

Vezméte prosim na védomi, ze ADATA neni zodpovédna za poskytnuti bezplatné opravy,
pokud je vada vyrobku zptisobena nékterym z nasledujicich faktori:
(1) Pos i zpt & prirodni nebo jingm r
(2) Produkt byl opravovan neautorizovanych servisem.
(3) Stitek se zéruénimi udaji se zménil, poskodil nebo chybi.
(4) Vyrobni ¢islo vyrobku neni v souladu s pivodnim, ktery je v systému nebo ititek byl poskozen.
(5) Produkt byl zakoupen mimo oficiélni prodejce.

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na opravy nebo vymény produkti ADATA.

ADATA nenese odpovédnost za jakoukoliv ztratu dat nebo jakékoliv naklady vzniklé z

uréeni zdroje problémii systému, odstranéni, servis a montaz vyrobkii ADATA.
Pro vice informaci navstivte webové stranky ADATA http://www.adata.com/login

pouzitim.
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A. Boikniouatens

B. LED-unaukatop

C. BxopaHoii nopt: 2.0A

D. BbixoaHoVi nopT 182: 2.4A max.

Oco6eHHOCTN u3genua
* EmkocTb GaTtapeu: 7000 MAY
© Bxop: 2.0A (nocT.T)
© BbixogHo nopt 1&2: 58 2.4A max.
* Bpems 3apsiaku: 4-5 4acos (OT COBMECTUMOro agantepa nutaHus 5B=:2A)
* Paamepbl: 148.2 x 73.9 x 12.3 mm/ 5.8 x 2.9 x 0.48 in
® Macca: 210 1/ 7.40z
* Pabouas Temneparypa: ot 0°C go 40°C
Temnepatypa xpaHeHusi: ot -10°C no 45°C
[onycTmas BnaxHoCTL Npu xpaHeHun: ot 10% A0 70% OTHOCUTENBHOM BNaXHOCTA

Mokas pexxnma nuTaHnA
YroBbl NOCMOTPEeTb MHAUKALUS PeXUMa NUTaHNS, HaXKMUTE KHOMKY BKI1./BbIKIT. MUTAHMUS.

WHpvkaTop CocTosHne

WHpvkaTop nutanua - YposeHb 3apaaa

loput ® 000 0%~25% L] O 50%~75%
® 800 25%~50% L] 75%~100%
1. 3apsaaKa 3apAaAHOTo akkymynaTopa

e PAAI PAAI AL P

2.Mpepynpexpaenne o HU3KOM 3apafe akkymynaTopa @000
Ecnvi nocrnie BKIOYEHWA NUTaHNA MHAUKATOPbI HE FOPAT,

Tycknbiii ceeT cnepyer p. 0000

A Z& On/Off3]
B.LEDHAIS

C U3 TE:20A

D. £3 ZE182:24Amax.

s sS4

o 8| E{2] 22} 7000mAh

oM HMh2l3:DC5V 28A

53 TE182:DC5V 2@Amax.

© 5 AlZh 4-5A|1ZH (S8 7H5EHDC 5V 2A O E| ALE Al)
®37|:1482x73.9x123 mm/58x2.9x0.48in

* 27{: 2109/ 7.40z

oELE 2E: 0°C~40°C

AHE RE1-10°C~45°C

A g2|X| &5 10% ~70% RH

S HA
el on/OffE 2 el Mejst ZAIEHCH
NS

e 7HE EAS -5 e

=S ®000 0%~25% ®®880 50%~75%
®800 25%~50% eme® 75%~100%
= 1,009 W3 25X =
2.8Ef2| = A3 ®000
A M@l 7|2 =2 LED EAISO0| o F2& ¢
TS

ool W3 E A FMSHIAIR. 0000

X7000 # B HIE A A F i

A FFXER

B. LEDRLIRHERAT
C.HIN: 20A

D. it 182: 2.4A max.

poakicd
© L2 & 7000mAh
S HN:DCSV 20A
o ifiti: DC5V  23A max.
© FERLRHiE): 4-5/ 0B (EERIME A ZDC 5V AT B AR T)
® R+F:148.2x73.9x 123 mm/ 5.8 x2.9x 0.48 in
* EE:2109/ 740z
S T{ERE: 0°C~40°C
FEFFIREE: -10°C ~ 45°C
FEFFIREE: 10% ~ 70% RH

HERER
BTHRREINAERAEE
HEER
K= 8000 0%~25% ® 880 50%~75%
® 800 25%~50% 8888 75%~100%
P 1. BHRIREEF R
' 2. {kREEE e000
BERR
T FETRFRTRRE © ABLEDIERE »
KEBBEAR  HRELH 0000
Instruction

akkymynarop X7000. PykoBopacTBo

RU

MpumeHeHnne

3apapKa MO6UNbHOTO YCTPOIICTBa
[lnA 3apAaKn ncnonbayite Bbixon USB

3apnaKa akkymynatopa
3apApKa OT KoMMbloTepa WA YCTPONCTS,
noanepkmBalowyx nuTakue no USB

3apaaka ycrpoiicts

3apagka
(Bxop)

[In7 3apARKN YCTPOVICTBA MOACORAUHHTE €ro ¢
MOMOLblo KaGenn USB k 3apARHOMY akKyMynsTopy
W HQXMITE KHOTKY NUTaHWA.

BHumaHue! ﬁl

1. [1nn 3apAnKy 3apan v Kabenb microUSB.
37T0T Kabenb UCNONb3yeTCA TONbKO ANA 3aPAAKY, HO HE ANA NEPEAAYY AaHHBIX.

2. He ocTasnsiiTe 310 YCTPOVICTBO B 3aKPLITOM aBTOMOGWE. HarpesaHme Mo MPAMBIMIA COMHEUHBIMY Jlyyamit 1
neperpes MOryT NPUBECTY K NOBPEXACHII0 YCTPOMCTBa.

3.06eperaiiTe yCTPOVICTBO OT BO3AEICTBIA BLICOKMX TEMNEPATYP 1 BLICOKOI BAaXHOCT.

4.He ponyckaiite nonagaHna MeTanIMYecknx n Apyrix
NPeAMETOB BHYTPb KOPNyca BO U36exaHie KopOTKOro
3aMbIKaHVA 1 NOBPEX/EHIA YCTPOMCTBA.

5. BCKpbIBaTb, IOMaTb, YAAPATL WAV Xeub U3AeNve 3anpelaeTca. He KnaguTe Ha yCTpOMCTBO TAXeCTA,

6. Vi3nenvie A Bbl6pacbiBaTh. ¥ [AOMKHa OCYLIECTBAATLCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMYU HOPMaMM.

7. Ecn yCTPOIACTBO AnnTeNbHOE BPeMA He NCNONb3yeTcs, ero CieayeT 3apsaxaTb Kaxable 3 MecAua AnA NPoAneHua
CPOKa ClTy6bi aKkKyMynATOpa.

8.Ecm (e ropaT 1 nocne nuTanus),
Toraa Bo yTPeHHeil 6aTapen ero CneflyeT HeMe/NEHHO 3apAANTD.
9. BbIXOAHO TOK 3aBUCHT OT BXOAHbIX MK 0 YCTPOICTBA.

13 Yrunusupyire crapsie 6atapen Hapnexavyum oGpasom.

FapaHTua

IE i TBO ADATA
ADATA yepe3 aBTOPU30BaHHbIX AUNEPOB.
Komnarua ADATA NpesOCTaBnAeT yCIyryi Mo 3aMeHe Ui PeMOHTY AeheKTHOM NPOAYKUMY B PaMkax
COOTBETCTBYIOWLErO I aPaHTUIHOO Nepuofa.

KO BCEM KIMeHTaM, KOTopble NPHoGpeni npoayKTbl

YutuTe, uTo KomnaHus ADATA He NpefioCTaBAAeT 6eCTNATHORO PEMOHTa N 3aMeHs,

€C/IM NOBPEX/ACHIE U3ANNA BbI3BAHO OJHON 13 CNIEAYIOLLNX NPUUMH:

(1) MoBpexzaeHMe, Bbi3BaHHOE CTUXWIIHBIM GEACTBIEM N HENPABINIbHbIM UCMIO/b30BAHMEM.

(2) BCKPBITUE NI PEMOHT YCTPOVICTBA He YNIONHOMOUEHHBIMI TeXHYECKMMM CMeLnanicTamm.

(3) FapaHTUIHBIN TaNOH M3MeHeH, NOBPEXAEH UM yTEpAH.

(4) CepuiiHbiit HOMEp YCTPOIICTBA HE COOTBETCTBYET MCXORHBIM AaHHbIM HALLIEI CICTEMbI, UMY TOBPEXAEH APTIbIK.

(5) YCTPOViCTBO NPUOBPETEHO He Y aBTOPU30BaHHbIX AMNEPOB. [laHHas OrpaHIueHHaA rapaHTViA PacpOCTPaHAETCA
TONbKO Ha PEMOHT UNN 3ameHy ADATA. ADATA He oTBeYaeT 3a noTepio AaHHbIX
V¥ pacxopbl, CBA3aHHbIE C ONpefeneHnem NCTouHNKa Npobiem B cucTeme, yaanerinem, o6CnyxuBaHem um
MOHTaxom nsgenuin ADATA.

cBepenua

Ha Be6carte ADATA: http://www.adata.com/login
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|
a) The power bank will generate heat when charging. Always charge in a well ventilated area. Do not charpe under pillows, blankets or on flammable surfaces.

b) Keep the power bank away from heat sources, direct sunlight, combustible gas, humidity, water or other liquids.

) Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint or insert foreign objects into the power bank. |

d) Do not subject the power bank to mechanical shock such as crushing, bending, puncturing or shredding. Avoid dropping or placing heavy object on the power bank.

|
) Do not short-circuit the power bank or store it in a receptacle where it may be short-circuited by other Wetallic or conductive objects.

f) Do not operate the power bank if it has been wet or otherwise damaged, to prevent against electric shck, explosion and/or injury. Contact the dealer or authorized agent.

g) Power bank usage by children should be supervised.

h) Please read the operating instructions (including charging instructions and information on the minimum and maximum operating temperatures), supplied with this power bank.
|
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